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MONTAZNI POKYNY

1. Pfed sestavenim nebo pouZzitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. Dodrzujte disledné uvedené
pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v pfipadé potreby.

2. Peclivé ovérte, zda dily pfed montazi nechybi nebo nejsou poskozené.

3. Aby nedoslo k poskrabani, sestavujte ndbytek na mékkém podkladu - napt. na koberci.

4., Pfi montazi dejte pozor na piitomnost déti, aby nedoslo k vdechnuti, spolknuti malych dilil nebo poranéni.
POKYNY K POUZIVANI

1. K Cisténi pouzivejte pouze mékky hadfik a prostfedky k tomu uréené.

2. Nepouzivejte na mistech s nadmérnym vyskytem vlhkosti nebo teploty.

3. Pii pouzivani sedacky prosim nesedte pouze v predni ¢asti nebo jen v jeji poloviné.

4. Nesedejte na sedacce v opacném sméru, ani na ni nestoupejte.

5. Prosim, nepouzivejte sedacku k jinému ucelu, nez je uréeno.

6. Poskozeny vyrobek dale nepouzivejte.
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MONTAZNE POKYNY

1. Pred zostavenim alebo pouzitim vyrobku si starostlivo precitajte cely ndvod. Dodrzujte dosledne
uvedené pokyny a nadvod uschovajte, aby bol k dispozicii v pripade potreby.

2. Starostlivo overte, ¢i diely pred montazou nechybaju alebo nie su poskodené.

3. Aby nedoslo k poskriabaniu, zostavujte ndbytok na makkom podklade — napr. na koberci.
4. Pri montézi dajte pozor na pritomnost deti, aby nedoslo k vdychnutiu, prehltnutiu malych
dielov alebo poraneniu.

POKYNY NA POUZIVANIE

1. Na Cistenie pouzivajte iba makku handri¢ku a prostriedky na to uréené.

2. NepouZzivajte na miestach s nadmernym vyskytom vlhkosti alebo teploty.

3. Pri pouzivani sedacky prosim nesedte iba v prednej casti alebo len v jej polovici.

4, Nesadajte na sedacku v opacnom smere, ani na nej nestupajte.

5. Prosim, nepouzivajte sedacku na iny ucel, nez je urcené.

6. Poskodeny vyrobok dalej nepouzivajte.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Read all instructions carefully before assembling or using the product. Follow the instructions carefully and keep
the instructions for future reference.

2. Carefully check that all parts are missing or damaged before assembly.

3.To avoid scratches, assemble the furniture on a soft surface - e.g. carpet.

4. During assembly, be careful of children to avoid inhalation, swallowing of small parts or injury.
INSTRUCTIONS FOR USE

1. Use only a soft cloth and cleaning agents intended for this purpose.

2. Do not use in places with excessive humidity or temperature.

3. When using the sofa, please do not sit only in the front part or only in the middle of it.

4. Do not sit on the sofa in the opposite direction or stand on it.

5. Please do not use the sofa for any purpose other than its intended purpose.

6. Do not use the damaged product any further.

MONTAGEANLEITUNG

1. Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen oder verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen sorgfiltig und bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

2. Uberpriifen Sie vor der Montage sorgfiltig, ob Teile fehlen oder beschadigt sind.

3. Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie Mobel auf einem weichen Untergrund - zB. auf dem Teppich.
4, Achten Sie wahrend der Montage auf die Anwesenheit von Kindern, um ein Einatmen, Verschlucken von Kleinteilen
oder Verletzungen zu vermeiden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Verwenden Sie ausschlieBlich ein weiches Tuch und dafiir vorgesehene Reinigungsmittel.

2. Nicht an Orten mit Glbermafliger Luftfeuchtigkeit oder Temperatur verwenden.

3. Bitte setzen Sie sich bei der Benutzung das Sofa nicht nur auf den vorderen Teil oder nur in die Mitte.

4, Setzen Sie sich nicht in die entgegengesetzte Richtung auf das Sofa und stellen Sie sich nicht darauf.

5. Bitte verwenden Sie das Sofa nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.

6. Das beschadigte Produkt nicht weiter verwenden.
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OSSZESZERELESI UTASITASOK

1. Kérjik, a termék osszeszerelése vagy hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a teljes kézikonyvet. Gondosan kovesse
az utasitasokat, és érizze meg a kézikonyvet késébbi hasznalatra.

2. Osszeszerelés el6tt gondosan ellendrizze, hogy nincsenek-e hianyzé vagy sériilt alkatrészek.
3. A karcolasok elkeriilése érdekében a butorokat puha felliletre — pl. a szényegen.

4. Az 6sszeszerelés soran lgyeljen a gyermekek jelenlétére, hogy elkeriilje a belélegzést, az
apro alkatrészek lenyelését vagy a sériiléseket.

HASZNALATI UTASITAS

1. Csak puha rongyot és erre a célra szolgalo tisztitdszereket hasznaljon.

2. Ne haszndlja tul magas paratartalmd vagy hémérsékletd helyen.

3. Kérjuk, hogy a szék haszndlatakor ne csak az ellilsé részében, vagy csak a kozepén iljon.

4. Ne Uljon a székre ellenkezé irdnyba, és ne alljon ra.

5. Kérjik, ne hasznalja a széket a rendeltetésétdl eltérd célra.

6. A sérlilt terméket ne hasznalja tovébb.

A®
INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
1.Va rugam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a asambla sau utiliza produsul. Urmati instructiunile cu
atentie si pastrati manualul pentru referinte ulterioare.
2. Verificati cu atentie piesele lipsa sau deteriorate inainte de asamblare.
3. Pentru a evita zgarieturile, asamblati mobila pe o suprafata moale - de ex. pe covor.
4.Tn timpul asamblarii, aveti grija la prezenta copiilor pentru a evita inhalarea, inghitirea pieselor mici sau ranirea.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
1. Folositi doar o carpa moale si produse de curatare destinate acestui scop.
2. Nu utilizati in locuri cu umiditate sau temperatura excesiva.
3. Cand utilizati scaunul, va rugam sa nu va asezati doar in partea din fatd sau doar in mijlocul acestuia.
4. Nu stati pe scaun cu fata in directia opusa si nu stati pe el.
5.Va rugam sa nu utilizati scaunul in alt scop decat cel prevazut.
6. Nu mai utilizati produsul deteriorat.
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IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY

1. Byab nacka, yBaXHO NpoynTanTe BeCb NOCIOHVK Nepep cknafaHHAM abo BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
YBaXXHO AOTPUMYITECH IHCTPYKLIN | 36epeXKiTb NOCIOHMK ANA NOAaNbLIOro BUKOPUCTaHHS.

2. PeTenbHo nepesipTe, UM HEMAE BiICYTHIX aB0 NOLIKOAXKEHMX YaCTVH nepes CKafaHHAM.

3. o6 yHUKHYTM noapAnvH, 36uparnTte mebni Ha M'AKi NOBEPXHi — HaMNp. Ha KUAUMI.

4. Tig vac 36MpaHHA CTeXTe 3a NPUCYTHICTIO AiTel, Wo6 YHUKHYTW BAVXaHHSA, MPOKOBTYBaHHA APiOHMX YacTUH abo TpaBM.
IHCTPYKL|IA 3 BUKOPUCTAHHA

1. BukopuctoBynTe nuwie M'AKy TKaHVHY Ta NPU3HaYeHi AN Lboro 3acobu AN YMLLeHHS.

2. He BMKOPUCTOBYITE B MiCLAX i3 HaAMiPHOI BONOTiCTIO abo TemnepaTypoio.

3. Kopuctytoumnch Kpicsiom, 6yab nacka, He cifaliTe nvue B NOro NepefHiii YacTuHi abo nuwe nocepeauHi.

4. He ciganTe Ha cTineub 061144aAM y NPOTUNEXHWI BiK | He CTaBaTe Ha HbOrO.

5. byab nacka, He BUKOPUCTOBYITE Kpicno Anda Oyab-AKMX iHLLUX Linen, KpiM BUKOPUCTaHHA 3@ MPU3HAYeHHAM.
6. He BMKOpUCTOBYITE MNOLLKOAXKEHNI BUPI6 Aani.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
1. Avant d’assembler ou d’utiliser le produit, lisez attentivement I'ensemble des instructions. Respectez s
crupuleusement les consignes indiquées et conservez la notice afin de pouvoir la consulter si nécessaire.
2. Vérifiez soigneusement que toutes les piéces soient présentes et non endommagées avant le montage.
3. Pour éviter les rayures, assemblez le meuble sur une surface souple - par exemple sur un tapis.
4. Lors du montage, tenez les enfants a I'écart afin d'éviter I'inhalation ou l'ingestion de petites piéces ainsi que tout
risque de blessure.
INSTRUCTIONS D’UTILISATION
1. Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon doux et des produits adaptés.
2. N'utilisez pas le produit dans des endroits soumis a une humidité ou une température excessives.
3. Lors de l'utilisation du fauteuil, ne vous asseyez pas uniquement sur I'avant ou seulement sur une moitié.
4. Ne vous asseyez pas a l'envers sur le fauteuil et ne montez pas dessus.
5. Veuillez n'utiliser le fauteuil que pour I'usage auquel il est destiné.
6. N'utilisez plus le produit s'il est endommagé.



